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- Prekés faktiskai pristatytos Pirkéjo nurodytu adresu Panevézio miestas, K. Binkio g, 14;

- su Prekémis perduodamas Prekiy perdavimo ir pri¢mimo dokumentas (priémimo perdavimo
aktas ar kifaip pavadintas dokumentas, kuriame yra nurodyta, kokios Prekés perduodamos ir
perduodamu Prekiy kiekis);

- Prekiy kokybé ir techniné specifikacija atitinka Sios Sutarties sglygas;

- Pirké&jas neturi pretenziju dél Prekiy trikumy.

4.4, Pirkéjas turi teisg pareiksti pretenzijas dél Prekiy trikumy per 3 (tris) darbo dienas nuo
Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos.

4.5. Jeigu gavus Prekes, paaiskéja, kad Prekés neatitinka kokybés ar techminés specifikacijos
reikalavimy ir Pirkéjas apie tokius trilkumus prane$¢ Pardavéjui, Pardavéjas savo nuoZilira arba
pasalina trikamus, arba, jeigu tritkumy nejmanoma paSalinti, pakeidia Prekes naujomis prekémis.
Pardaveéjas, Salindamas Prekiy trikumus arba pakeisdamas jas naujomis, Prekes pristato Pirkéjui
savo sgskaita. Prekiy triikumai paSalinami arba Prekés su trikumais pakeitiamos naujomis
Prekémis ne véliau me per 10 (deSimt) dlenq nuo pranefimo apie trikumus pateikimo Pardavéjui.
Nekokybiskas Prekes Pardavéjas pasiima i3 Pirkéjo savo saskaita.

4.6. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos Sioje Sutartyje, ir
Viedujy pirkimy {statymo 89 straipsnyje numatytais atvejais ir tvarka. Sutarties galiojimo
laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai radtiska pradymg
keisti Sutarties sglygas bei dokumenty, pagrindZianéiy pradyme nurodytas aplinkybes, argumentus
ir paaiSkinimus, kopijas. ] pateikta pradyma pakeisti atitinkamg Sutarties sglyga, kurios nesutinka
keisti, kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas. Visi Sutarties
pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasirasyti Saliy igalioty atstovy.

5. SALIY ATSAKOMYBE

5.1. Sahq atsakomybe yra nustatoma pagal galiojantius Lietuvos Respubhkos teisés aktus ir
Sutartj. Salys isipareigoja tinkamai vykdyti Sutartimi prisiimtus sipareigojimus ir _susilaikyti nuo
bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
isipareigojimy jvykdyma.

5.2. Sutart netinkamai vykdanti Salis privalo kitai Sahai atlyginti visus pastarosios dél
netinkamo Sutarties vykdymo patirtus nuostolius. Jei nuostoliai atsirado dél abiejy Saliy kaltés,
atlyginamas nuostolis sumaZinamas proporcingai kitos Salies kaltei.

5.3. Pirkéjas rastiSku prane$imu gali bet kuriuo metu viena¥aliSkai nutraukti ia Sutart, jei
Pardavéjas nevykdo ar netinkamai vykdo jsipareigojimus pagal Sutartj ir per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Pardavéjui pateikto rastisko prane$imo, kuriame nurodomas isipareigojimy nevykdymas
arba netinkamas vykdymas, Pardavéjas nesiima priemoniy jsipareigojimams jvykdyti, arba iy

' isipareigojimy Pardavéjas jvykdyti nebegali.

5.4. Salys atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutarties nevykdyma, jeigu jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél nenugalimos jégos (force majeure) Lietuves Respublikos civilinio kodekso 6.212
str. nustatyta tvarka.

6. PRANESIMALI IR INFORMAVIMAS

6.1. Visi pagal Sutartj siunéiami pranemmai turl biti pateLku radtu arba elektroninémis
priemonémis.

6.2. Sutarties Saliy siuniami pranesimai laikytini pateiktais radtu, jei jie yra pateikti padtu,
itelkiami asmeni8kai Sutarties ¥aliu adresais, nurodytais Sutartyje. Jei adresatas pranesa kitg adresa,
tai dokumentai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu.

6.3. Saliy igaliotieji asmenys, kurie stebi, priZifiri, koordinucja, kontroliuoja Sutarties
vykdymig, atsiskaito uZ su Sutarties vykdymu susijusius klausimus ir palaiko ry§j tarp Pardavéjo ir
Pirkéjo, taip pat perduoda ir priima prekes bei pasiraso Prekiu perdavimo ir-priémimo dokumentus:






